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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I spryskat (czgscia) z niej ottarz siedem razy, i namascit
dostowny | dostowny oltarz* i wszystkie jego przybory, i kadz, i jej podstawe —
aby je poswiecié.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Czgscig oleju skropil siedem razy ottarz, namascit zaré6wno
literacki literacki oltarz, jak i jego przybory, kadz i jej podstawe — po to, aby
to wszystko poswiecic.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem pokropit nig ottarz siedem razy i namascit oltarz
literacki Biblia Gdanska | wraz ze wszystkimi jego przyborami, réwniez kadz i jej
podstawe, aby je poswigcic.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Potem pokropit nim ottarz siedem kro¢, i pomazat ottarz ze
literacki wszystkiem naczyniem jego, i wanne, i stolec jej, aby je
poswiecil.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy poswigcajac pokropit ottarz siedmkro¢, namazat ji
literacki Wujka i wszytkie naczynia jego, i umywalnig z podstawkiem jej,
olejkiem poswiecit.
BT'99 Przektad Biblia Takze pokropit nim siedem razy oltarz 1 namascit ottarz
literacki Tysigclecia razem z catym jego sprzetem, rowniez kadz na wode i jej
podstawe, aby je pos§wigcic.
BW Przektad Biblia Pokropil nig ottarz siedem razy, namascil ottarz 1 wszystkie
literacki Warszawska przybory jego i kadz, i jej podstawe, aby je poswigcic.
EKU'18 | Przektad Biblia Skropit nim siedem razy ottarz, namascit rOwniez oftarz
literacki Ekumeniczna razem z calym jego sprzgtem oraz kadz na wode wraz
z jego podstawa, aby je poswiecic.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pokropit nig ottarz siedem razy. Potem namascit ottarz
literacki razem z calym jego sprzetem, kadz na wodeg i jej podstawe,
aby je uswiecic.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pokropit tez oliwg ottarz siedem razy i namascit ten ottarz
literacki i wszystek jego sprzet, kadZ [na wodg] i jej podstawe, aby
je poswiecic.
PEC Przektad Tora Pardes Pokropit [olejem namaszczenia] ottarz siedem razy.
literacki Lauder Namas$cil ottarz i wszystkie jego sprzety, kadz i jej
podstawe, aby je uswiecic.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 1 IOKPOIHMB HEIO XKEPTIBHUK CIM Pa3iB, 1 TOMa3aB
literacki nepeknan YBT | sxepTiBHUK i OCBATHB iforo, i BBECH HOTO TOCY 1
Pagaina YMUBQIBHHIIIO 1 11 CTOSIK, 1 OCBATHB iX. | momazaB marpo i
Typxonsika BCE, 10 B HbOMY, i OCBSTHUB HOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nadto siedmiokro¢ pokropil nim ofiarnic¢ oraz namascit
dynamiczny | Gdanska ofiarnice i wszystkie jej przybory; takze umywalnie i jej
podnoze, aby je poswiecic.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem siedem razy pokropit nim oltarz i namascit ottarz
dynamiczny | Swiata oraz wszystkie jego przybory, a takze basen i jego

podstawe, zeby je uswiecit.

D G dod.: i uswigcit go, kai fyyiacev avro.
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